ALESSANDRA COPPOLA

Tucidide, Pericle e 1’oracolo sulla peste,
fra Omero ed Esiodo

Nel secondo libro delle Storie Tucidide descrive il clima di incertezza e so-
spetto che colpi la citta di Atene allo scoppio della guerra del Peloponneso e so-
prattutto dopo il diffondersi dell’epidemia di peste. L’afflusso della gente dai
campi, i cadaveri ammassati anche nei luoghi sacri, I’angoscia e la paura della
malattia e della guerra spingevano le persone a comportamenti insoliti, meno ri-
spettosi delle leggi e volti al soddisfacimento di desideri e piaceri immediati, data
I’incertezza del futuro: «non li tratteneva nessun timore di dio né paura delle leggi
umane»'. In questo contesto di violazione della giustizia umana e divina, lo sto-
rico si sofferma in particolare su un oracolo di cui si ricordavano i piu vecchi tra
gli Ateniesi: esso prevedeva che con la guerra dei Dori sarebbe piombata sulla
citta una grave sciagura, la cui natura era pero incerta. Essendo coinvolti i Dori,
appariva naturale collegare la predizione alla guerra contro Sparta e i suoi alleati,
appena iniziata, ma non era altrettanto chiaro il tipo di disgrazia che si sarebbe
abbattuto su Atene. Si discuteva infatti sull’alternativa fra Aoipdg e Apdg, e cioé
tra peste e fame, perché secondo alcuni I’oracolo autentico parlava di fame
(ApSc), mentre altri preferivano il riferimento alla peste e alla situazione presente.

v Ot 1) KAk ola eikog avepvijobnoav kai toUde ToU Emou,
PAOCKOVTEG OL TrpEGBOTepOL Trd)\ou Gdeobor- «ﬁEsl Acpraxog

ToAgpog kai Motpog Sy alTgy. Eyeveto pev oUv Epic Toig
avBpdtroig pn Aotpov (ovopaoeou €V TQ) ETTEL UTIO TGV TTAAAL®V,

! Thue. 11 53.
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AMa )\lpov éviknoe ¢ émi Tol TTOpOVTOg €ikOTwS  AotpOV
eipfiofor- ol yop &vBpwmor mpog & Emaoyov TV pvApnv
émotolivro. fiv 8¢ ye oipai mote dAog TOAep0g chrcx)\chn
Awprkog ToUde Uotepog kai EupPi] yevéoBar Mpdv, kota 10 €1kOg
oUTwg dooviar’.

L’incertezza fra le due parole, Aoipdg e Mpdg, era forse facilitata da una
pronuncia che portava gia a chiudere il dittongo, ma, in ogni caso, esse erano co-
munque decisamente simili’. Tucidide commenta la diffusione di tale oracolo cosi
adattato con approccio razionalistico, spiegando che la peste era chiamata in causa
perché effettivamente presente ed esprimendo il sospetto che nel caso di un altro
conflitto con i Dori, seguito da carestia anziché da peste, si sarebbe scelta invece
la parola Apog”.

Va innanzitutto messo in evidenza come il nesso fra la guerra e la peste, oltre
ad essere concretamente sperimentabile in citta, aveva un importante modello let-
terario in un verso dell’//iade, 1a dove Achille sprona gli Achei a tornare in patria
prima che guerra e peste pieghino gli Achei:

&y dmrovooTroery, € kev B&vatév ye guyotpey,
€1 61 OpoU TTOAepog T Sapd kot Aotpog Ayaioug™

Il modello omerico mette insieme (6poU) la guerra e la peste, come I’oracolo
di cui parla Tucidide, TroAepog kai Aotpog Gp’ aUtd; in pit, nel poeta le vittime
eventuali sono gli Achei, mentre nello storico i colpevoli sono i Dori, e quindi in
entrambi i casi I’oggetto o il soggetto della devastazione prodotta da guerra e peste
sono espressi attraverso I’impiego di una definizione di tipo etnico. Sembra dun-
que che I'immagine omerica sia stata tenuta presente nella formazione e formula-
zione dell’oracolo che circolava ad Atene. Tucidide — dicevamo — precisa che era
stato adattato alla situazione presente un oracolo gia circolante in passato, nel
quale si parlava di fame in arrivo al tempo di una guerra dei Dori: I’adattamento
si era ottenuto modificando leggermente la parola affinché la profezia alludesse
all’epidemia di peste che ormai era in corso. In citta si discuteva quindi di Aopdg

2 Thuc. I 54, 2-3.

3 Vd. per esempio Gomme 1956, 160.

4 Questo commento tucidideo ¢& stato esaminato in relazione all’atteggiamento dello storico nei
confronti degli oracoli, venendo interpretato come un tocco di ironia da parte sua: Hornblower 1991,
327. Cfr. Dover 1988; Marinatos 1981, 138-140.

3> Hom. 7. 1 60-61: «Dovremo tornare indietro, se riusciamo a fuggire alla morte, se guerra e
peste insieme non piegheranno gli Achei».
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e Mpdg, all’interno di una comunita in preda all’ angosma e travolta da comporta-
menti collettivi non p1u rispettosi delle leggi degli uomini e degli déi®. La coppia
di parole indicante sciagure collettive, peste e fame, si rivela decisamente interes-
sante se collegata ancora alla tradizione poetica, in particolare a quella che si rife-
riva ai temi del buon governo e della giustizia. Tale binomio in relazione a una
citta ha infatti un nobile precedente in Esiodo. Il poeta, ne Le opere e i giorni, vv.
225-247, affronta il grande tema della vera giustizia, illustrando gli effetti benefici
che ricadono sulla citta quando ¢ amministrata rettamente. In questo caso i popoli
e le citta fioriscono perché prevale la pace, e sugli uomini giusti non incombono
né la fame (Apog) né altre sciagure, ma tutto & rigoglioso e prospero, i figli sono
simili ai padri € non c’¢ bisogno di andare lontano per sopravvivere. Zeus punisce
invece coloro che sono ingiusti e prepotenti, mandando dal cielo gravi malanni, e
cosl un’intera citta puo essere partecipe della punizione inflitta anche a un solo
uomo malvagio: la gente muore ¢ in citta arrivano insieme Aotpdg e Mpdg (v.
243). Inoltre, le donne non partoriscono piu e le famiglie vanno in rovina per vo-
lere di Zeus, che annienta anche gli eserciti e distrugge le mura e le navi. In-
somma, disgrazie senza fine. Questo il testo:

225 ot 6¢ dikag Eeivorot kai evdipotot 61doliotv
1Belag kai pn 1 TapekPaivouot Sikaiov,
ToTcn Téen)\s Tré)\lg, oot & avBeliory év ou’n'ﬁ
eiprivn & Gva v koupotpdpog, 0UdE Trot’ auToig
CIPYG)\EOV TIONEpOV TEKpoupETm gupuoTta Zeug:

230 oudé Trot’ 1Budiknot per’ cxv6pcx01 Ajiog o1rndel
oub’ &, Boing B¢ pepnhéTa Epya VépiovTat.
Toio1 pEpeL piev yalia Toluv Biov, olipeat & Sptig
cprr] HEV Te pEpet Bodvoug, péoon 68 pediooag:
eipoTrSkoL & Sieg |.1CX)\)\OL§ xoraPePpibaor:

235 TikTOUOLV OF YUVAIKES E01KOTAl TEKVAL YOVEUOTL:
BMovaty & ayaBoiot Sropimrepéc:
oud’ €Tl VGV VIOOVTOL, KAPTIOV
68 pepet Ceidwpog &poupa.
oi¢ & {iPp1g Te pépnAe ko kod OXET)\LCX Epyo,
o1 O¢ Siknv Kpovidng tekpaiperar evpiota Zeug.

6 Cosi si esprime Michelakis 2019, 397: «The words hotudg (“plague”), Apdg (“famine”),
and hoty6g (“destruction”) are near-identical word-forms whose phonic and graphical affinities are
not accidental but connected with their semantic similarities. They do not only sound and look simi-
lar, but they are all also associated to domains of crisis and destruction». Cfr. Jouanna 2006, 197-
219; de Lamberterie 2005, 137-148.
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240 Tro)O\cxKl kot Eupmraoa ol kakot dvdpog drmipa,
SoTig dhTpativy Kad cxrcxoecx)wx pmyavdoTon.
Toiow 8 oUpavsBev péy’ émiyarye mipa Kpovioy,
Mpov 60l kai Mooy, drropBivibouot ¢ 68 Aaot-
0USE yuvaikec TikTouay, pviBouat 8t oikot

245 vaog cppaSpoouvncnv "Oluptriov: cx)x)xors & aure
il &V ye oTpaTov elpUv dmwheaey fi 8 Ye Teixog
1} véag ev tovie Kpovidng dmotelvutar autéddv.

L’insieme delle sventure che puniscono la citta ingiusta (vv. 238-47) ¢ op-
posto ai benefici di cui gode invece la citta che vive secondo giustizia, narrati nei
versi precedenti (vv. 225-237). Nella citta dove non si applica la giustizia tutto si
capovolge nella punizione che Zeus infligge agli uomini, ed essa ¢ colta da peste
e fame insieme (AMpov opoU koi Aotpdv, v. 243), dalla rovina familiare e dalla
morte; in piv, periscono anche gli eserciti e la flotta. Con quest’ultimo accenno il
quadro generale sembra implicare un’eventuale situazione di guerra in corso. La
fame e la peste non sono qui in alternativa fra loro, ma sono significativamente
citate insieme a indicare il colmo di una situazione di disgregazione sociale e di
conseguente punizione collettiva. Si tratta di un passo famoso, che godette anche
di successive riprese: per esempio, nel V secolo, Eschilo espresse concetti molto
simili nelle Supplici, dove il coro elogia la saggia decisione della citta di Argo di
dare accoglienza alle richiedenti asilo, le Danaidi, invocando ogni benedizione
sulla citta generosa, quali il buon governo e la fertilita, al riparo da guerra e peste’.

Non ¢ quindi solo il nesso Aotpdg-Apdg a essere interessante in questo se-
zione del testo esiodeo che abbiamo esaminato, ma tutto il senso generale, che si
riferisce all’alternativa fra la citta retta e quella in cui prevalgono invece malvagita
e ingiustizia. Tornando alla predizione specifica di cui parla Tucidide, 1’adatta-
mento dell’oracolo che facilmente trasformava la fame in peste, e specificamente
si riferiva a una “guerra dorica”, lo rendeva certo attuale, ma doveva anche evo-
care il ricordo di questo famoso quadro esiodeo della citta punita da Zeus. Infatti
’oracolo in questione ¢ preceduto in Tucidide dalla descrizione della vita disso-
luta degli Ateniesi, che reagivano alla disgrazia presente vivendo a loro piaci-
mento, dimentichi delle norme del buon vivere comune. Il nesso fra ingiustizie e

7 Aesch. Suppl. 658: cfr. Hunter, 2014, 157, n. 78. Per altre riprese del passo generale in V
secolo anche Coppola 2019, 161-169. Una rilettura fu operata anche da parte di Callimaco, nell 'Inno
ad Artemide (vv. 121- 129) dove Artemide prende il posto di Zeus arrivando pero a scagliare un
dardo contro la citta degli ingiusti, gli uomini che compiono cattive azioni fra di loro, all’interno della
citta anziché all’esterno, subendo per questo peste, gelo sui campi, morte di figli e di donne: vd.
Reinsch-Werner 1976, 74-86; Fantuzzi - Hunter 2004, 353-355; Hunter 2014, 177.
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sciagure ¢ identico, sebbene capovolto: nel poeta il comportamento immorale pro-
duce punizioni e sciagure, mentre nello storico, certo piu portato a un approccio
razionale, sono invece le difficolta oggettive a spingere gli uomini verso le ingiu-
stizie®. Lo storico anche altrove richiama principi morali esiodei, per esempio
nell’orazione funebre di Pericle, 1a dove si precisa che un uomo che non ha inte-
resse per la politica ¢ «inutile» (&ypeiog): questo ricorda, infatti, il passo in cui
Esiodo sostiene che un uomo che non ¢ uso a discutere con gli altri €, similmente,
inutile (&ypntog); inoltre in Tucidide Pericle sostiene che non la poverta ma il
non darsi da fare per superarla ¢ vergognoso, e analogamente il poeta afferma che
¢ inattivita a dover essere condannata’.

Se Esiodo facesse dunque da sfondo al quadro tucidideo sulla peste e sul
comportamento umano, si potrebbe ricavare in Tucidide non solo un significativo
momento di storia sociale, ma anche una pitt ampia allusione etica, che attraverso
il sottinteso rimando al famoso brano poetico individuava un nesso tra la citta
ingiusta e la peste, sebbene causalmente invertito. Il tutto, attualizzato nelle pre-
dizioni che collegavano il binomio peste-fame a una specifica guerra dorica,
avrebbe cosi radici profonde, ma anche qualche significato in piu rispetto al dato
oggettivo della guerra e della peste concomitante. Un recupero della famosa pa-
gina di Esiodo, per quanto in veste piu razionale, non ci stupirebbe da parte di
Tucidide. Un approccio simile a quello esiodeo, che tendeva a spiegare la pesti-
lenza con il comportamento umano, si rintraccia nell’eta di Tucidide nell ’Edipo
Re di Sofocle, dove I’epidemia ha grande valore nel contesto generale del
dramma, in relazione al comportamento e alla natura degli uomini e alla loro
eventuale punizione. Nel dramma la peste € prodotta da Ares (vv. 27-29 ), il che
riconduce a un contesto di guerra, come in Tucidide. I confronto con questo testo
poetico ¢ significativo perché nell’opera — di cui perd non conosciamo la data-
zione esatta — si potrebbero intravedere elementi allusivi proprio alla situazione
di Atene durante la guerra, operando persino un confronto fra Edipo e Pericle,
entrambi impegnati a far fronte all’epidemia'®. Se la narrazione dello storico ha

8 A questo proposito sono esemplari le pagine sulle rivolte di Corcira: (Thuc. III 82-83): cff.
Hornblower 1991, 477-488; Intrieri 2002, 121-169. Vd. pero le osservazione di Kallet 2013, 355-
382, che non esclude un ruolo del divino nella narrazione di Tucidide. Morgan 1994, 197-209, ritiene
che Tucidide abbia sfruttato il tema dell’epidemia per enfatizzare |’effetto della guerra sugli Ateniesi.

° Vd. Thuc. I 40, 2 e Hes. op. 296 ss.; Thuc. 11 40, 1, e Hes. op. 311-19. Per un confronto fra
Tucidide e Hes. op. 182-201 vd. Edmunds 1975, 73-92.

10 Per 1a data dell’opera vd. Knox 1956, che pensa al 425; vd. anche Ahl 2008, 9-10; datazione
e riflessioni sul tema della peste in Finglass 2018, 1-6, 28. Cfr. Meinel 2015, 46-73; Mitchell-Boyask
2008, 56- 66. Sulla peste come castigo vd. Rubel 2000, 123-129. Un confronto fra Pericle ed Edipo
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dietro di s¢ memoria ed evocazione dell’ampia immagine esiodea che abbiamo
visto, si potrebbe valorizzare un dettaglio specifico presente nel testo poetico.
Esiodo dice infatti che Zeus puo colpire un’intera citta anche a causa di un solo
kakos (v. 240). Questo particolare sembra ben adattarsi alla situazione descritta
da Tucidide, perché il kakos a cui poteva rinviare un’attualizzazione del testo di
Esiodo non poteva che essere, ovviamente, Pericle, la causa delle disgrazie citta-
dine, secondo alcuni. Che I’entrata in guerra di Atene non fosse accettata da tutti
e nemmeno ben compresa risulta chiaro, per esempio, dalla reazione al decreto
contro i Megaresi che si coglie negli Acarnesi, dove si cercano motivi comici per
un provvedimento che aveva tutta I’aria di essere una semplice quanto inutile pro-
vocazione; anche le strategie adottate all’inizio della guerra destavano forti per-
plessita''. E che esistesse un’opposizione bene organizzata e vitale ¢ noto gia
dall’attivita di Tucidide di Melesia e dai famosi processi contro Aspasia, Fidia e
Anassagora; ma a questa si aggiungeva anche I’insoddisfazione popolare che
porto alla destituzione di Pericle dalla carica di stratego nel 430, con I’aggiunta di
una multa in denaro. Ermippo, colui che presento 1’accusa contro Aspasia, attac-
cava Pericle proprio per il comportamento in relazione alla guerra appena iniziata,
ritenendolo troppo attendista e dunque vile'?. 1l kakos esiodeo progettava cose
empie, aAtpaiv) koi dtdoBala: la prima parola appartiene al campo semantico
di dertnpdg, aggettivo con cui fu bollato Santippo, il padre di Pericle, in un coc-
cio per I’ostracismo che fa allusione a tutta la stirpe empia degli Alcmeonidi a cui
Santippo era unito per via del matrimonio con Agariste'®. Proprio alla vigilia della
guerra gli Spartani avevano chiesto 1’allontanamento di Pericle da Atene in quanto
appartenente a quella famiglia sacrilega, riattualizzando il tema dell’agos degli
Alcmeonidi, empi per aver ucciso i supplici compagni di Cilone'*. Fra I’altro,
I"uccisione di costoro, il peccato originale della stirpe, avrebbe causato anche al-
lora I’insorgere di una pestilenza, da cui la citta era stata purificata grazie a

¢ in Foster 2010, 133 n. 36 e Samons 2016, 197. Ritiene che Sofocle metta in guardia dagli eccessi
di razionalismo tipici dell’ Atene di Pericle Ahrendsorf 2018, 100-123.

' Aristoph. Acharn. 524-527: cfr. Plut. Per. 29, 7-8; 30, 4; 31, 1. Sulle strategie belliche e il
dissenso dei cittadini vd. Thuc. II 21, 2-3 ¢ Hornblower 1991, 275.

12 Sui processi vd. Plut. Per. 31-31 (Prandi 1977, 10-26; Schubert 2016, 909-930); sulla desti-
tuzione Tucidide sorvola (cft. II 65, 4), ma vd. Diod. XII 45; Plut. Per. 35, 4. Per la sola multa vd.
Thuc. 11 65, 3. Per la reazione popolare Plut. Per. 33, 5-8. Il frammento di Ermippo, da Le Moire, ¢
riportato in Plut. Per. 33, 8: cft. Azoulay 2010, 115-16; Comentale 2017, 181-194.

13 L’allusione ¢ al noto eccidio dei ciloniani: vd. Thuc. I 126; Hdt. V 71 (e, per il matrimonio,
VI126- 131). Sul coccio di Santippo (SEG 36: 44.1a) vd. Raubitschek 1947, 257-262.

14 Thue. 1127, 1. 1l tema fu notoriamente usato anche al tempo di Pisistrato (Hdt. I 61,1) e di
Isagora (Hdt. V72,1).
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Epimenide'®. L’allusione al kakos ateniese, gia appartenente a una stirpe ritenuta
pericolosa per la citta, poteva dunque essere molto evidente e significativo all’in-
terno di un generale richiamo ai versi esiodei in tutto il passo tucidideo, che ci
descrive una citta in preda al disordine e dimentica delle norme religiose e civili
della giustizia.

Che questi specifici versi riferiti all'uomo ingiusto fossero ampiamente noti
e potessero trovare un'attualizzazione politica ¢ documentato per l'eta seguente da
un interessante passo di Eschine. L’oratore ricorda infatti che essi erano tra quelli
che si usava imparare a memoria da bambini, attestandoci cosi la loro ampia no-
torieta, e li usa in ben due occasioni per attaccare Demostene. Scrive infatti nella
Contro Ctesifonte

E¥ Yop T[Epl &V Toroutwv ‘Holodog 6 Trommg on-ro«pcnvercn

Agyer ydp mou moubetiwv TomAfln kod oup-Poudeiwv o

'ITO)\EO'I TOUG TTOVNPOUS TV 6r]pcxyo)yo)v pn Trpocr&xecrecn AéEw

be kdry 1o Emmn-dicx TotiTo yap 01pou Npag Trou&xg GVIOG TOG TGV

TTOTOV YVOHOS ekpavBavery, v’ &vdpeg dvteg avtais xpwpeba.

A questa introduzione segue la citazione dei vv. 240-243 di Esiodo ¢ I'ag-
giunta diretta, con omissione d ei vv. 244-45, dei vv. 246-47, anche se la seconda
parte del v. 247 (arotivutan elpUoTta ZeUg) € ricostruita, forse per citazione
mnemonica'®

l'[o)x)xou(l 61 Eupmraca ohg kakol dvdpog dmnipa

56 xev dpoivy) kai drdofada pmyavdoron:

toiotv &’ oupavobev Sdkev péya mipa Kpoviwvy,

)\lpbv opoU kol )\01pév c’moq)ewdeoum o€ haot-

i) TOV Y€ oTpaTOV eUpUV drrwheoev ] 6 ye Teiyog,

1] VEQg €V TIOVT ATIOTIVUTOL EUpUOTIA ZeUg

Alla citazione segue una spiegazione

Ecxv 65 neple)\oweg T0{ TroINTOU 10 perpov TOG chopcxgs&ercxénts
otpan Upiv 86Eetv ol rorpora ‘Hotédou etva, GAa xpriopov eig
v AnpooBévoug Tro)\ltaav Kod Yop vcxum(n Kal Tredn) OTpOT
Kai ToAeig Apdny eloiv AvNpTIO- OpEVAL €K TG TOUTOU TTOMLTEIOS.

15 Diog. Laert. 1 110. Cft. Plut. Sol. 12, 7 (cfr. Federico 2001, 79-130). Che Pericle possa essere
stato considerato responsabile dell’epidemia di peste per via della sua famiglia ¢ ipotesi di Rubel
2000, 149-152.

16 Aesch. in Ctes. 134-135; cft. de fals. leg. 158. Sulla diversa disposizione dei versi cfr. Hunter
2014, 175-176.
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Eschine usa dunque proprio i versi di Esiodo che abbiamo richiamato per de-
finire Demostene come un kakos pericoloso per tutta la citta, arrivando a definire
questo passo esiodeo come una specie di oracolo, in quanto capace di prevedere una
situazione futura. [ versi sono cosi applicabili contro un unico cittadino reo di ingiu-
stizie, e per il fatto di essere opera di un poeta antico potevano quasi sembrare pro-
fetici, appunto come un oracolo. Analogamente possiamo pensare che anche nel
secolo precedente, quello di Tucidide, si sia potuto riconoscere una simile funzione
a questi famosi versi e proiettare la loro ombra dietro alla discussione in corso
sull’oracolo che trattava di Aotpog 0 Atpdg. Se quindi possiamo cogliere una possi-
bile allusione a Esiodo, sottilmente evocata dietro il significato dell’oracolo citato
da Tucidide nel contesto di una citta dai comportamenti ingiusti, dovremmo anche
pensare a una precisa narrazione ideologica creata da parte dei detrattori di Pericle,
che forse facevano circolare un oracolo confezionato apposta per la situazione del
momento, trasformando la «fame» in «peste» ma cosi tenendo presente la coppia
esiodea di sciagure, rapportandole alla guerra dorica in corso e alludendo all’ingiu-
stizia del momento, quella causata dal kakos del presente, Pericle. Infatti lo stesso
Tucidide racconta che i vati cantavano vaticini di ogni genere, a seconda di quello
che ognuno voleva sentire'’. La forma dell'oracolo citato, tale da ricordare il verso
dell’fliade in cui Achille proponeva all’esercito di ritirarsi dal conflitto, poteva ag-
giungere anche uno sprone ulteriore a porre termine al conflitto in corso, cosi deva-
stante per Atene secondo gli oppositori di Pericle.

In tal caso, pero, I’atteggiamento di Tucidide nel commentare la reazione
degli Ateniesi all’oracolo potrebbe essere finalizzata a stemperarne il significato
politico e a sminuire la carica allusivamente polemica insita nella predizione
sull’arrivo di Aotpdg e/o Mpdg attraverso una lettura piti generalmente antropo-
logica sul comportamento umano, in relazione alle profezie diffuse in tempo di
guerra. Lo storico, si sa, prende decisamente le difese di Pericle e del suo atteg-
giamento di attesa e difesa all’inizio del conflitto, precisando che se la citta avesse
seguito la sua strategia non si sarebbe persa, come invece avvenne'®.

alessandra.coppola@unipd.it
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Abstract

Nel secondo libro delle Storie, Tucidide descrive il clima di incertezza e sospetto che
era sorto nella citta all’inizio della Guerra del Peloponneso, a seguito della diffusione
dell’epidemia di peste. In particolare, circolava un oracolo riguardante Aipdg (fame)
0 Aotpdg (peste). Questo lavoro esplora la possibilita che Omero e Esiodo siano stati
le fonti per la creazione di questo oracolo, suggerendo critiche verso Pericle e la
guerra.

In the second book of the Histories, Thucydides describes the climate of uncertainty
and suspicion that had arisen in the city at the beginning of the Peloponnesian War,
following the spread of the plague epidemic. Particularly, an oracle circulated con-
cerning AMpog (hunger) or Aotpog (plague). This paper discusses the possibility that
Homer and Hesiod could have been the sources for the creation of this oracle, sug-
gesting criticism towards Pericles and the war.
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